Revision 2.0

Lindby

9947009

6,4W LED
incl. LED Board: L9002073
230V ~ 50Hz

(DE) BestimmungsgemaBe Verwendung
(GB) Intended use / (FR) Utilisation conforme / (NL) Beoogd gebruik / (PL) Stosowanie zgodnie z przeznaczeniem /
(NO) Riktig bruk / (DK) Korrekt brug / (SE) Avsedd anviandning / (FI) Mdardystenmukainen kaytto
(IT) Impiego appropriato / (ES) Uso prescrito / (CZ) Pouziti v souladu s uréenim / (PT) Utilizagdo correta / (GR) Ev6ebetyuévn xprion
(DE)  Ortsfeste Verwendung an Wegen/in Beeten im AuRenbereich (GB) Provided for stationary outdoor use on trails / flower beds
(FR)  Pose fixe le long des allées/des parterres de plantes, a 'extérieur ~ (NL) Vast gebruik langs paden en bloembedden buitenshuis
(PL) Do montazu stacjonarnego na zewnatrz przy drogach/ grzadkach ~ (NO)  Til stasjonzert bruk pa veier og i bed utendgrs
(DK)  Til stationaer brug pa veje og i bed udendgrs (SE) Fast anvandning vid stigar/rabatter utomhus
(F1) Kiinted kaytto ulkotilojen kulkureiteilla/kukkapenkeissa (Im Impiego fisso su sentieri/aiuole in ambienti esterni
(ES)  Empleo fijo en caminos / jardineras en el exterior (c2) Staciondrni poufZiti jako cesticek u zahon( v exteriéru
(PT)  Aplicagdo fixa para caminhos/ canteiros em exteriores (GR) Stabepr| xprion o€ SLaSPOUOUG/TAPTEPLA OE EEWTEPLKO XWPO
(DE) Verwendete Symbole
(GB) Safety Precautions / (FR) Symboles utilizes / (NL) Gebruikte symbolen / (PL) Stosowane symbole / (NO) Brukte symboler /
(DK) Brugte symboler / (SE) Anvinda symboler / (Fl) Kiytetyt symbolit / (IT) Simboli usati / (ES) Simbolos empleados /
(CZ) Pouiité symboly / (PT) Simbolos utilizados / (GR) Xpnowpuonoloupeva cUpBoAa
IP 54 @
(DE) Lieferumfang
(GB) Package contents / (FR) Contenu de la livraison / (NL) Bij de levering inbegrepen / (PL) Zakres dostawy / (NO) Levering /
(DK) Leveringsomfang / (SE) Leveransomfattning / (FI) Toimitussisaltd / (IT) Fornitura / (ES) Volumen de suministro /
(CZ) Rozsah dodavky / (PT) Material fornecido / (GR) Mapadotéog eE0MALONOG
1 Wegeleuchte 1 Street and path light 1 Borne lumineuse
(DE)  Montagematerial (GB) Installation hardware (FR)  Matérial de montage
Montageanleitung Mounting instructions Instructions de montage
1 Padverlichting 1 Stupek oswietleniowy 1 Gatelampe
(NL)  Monteringsmateriale (PL) Elementy montazowe (NO)  Monteringsmateriale
Montagehandleiding Instrukcja montazu Brukerveiledning
1 Gadelys 1 Vaglykta 1 Pylvasvalaisin
(DK)  Monteringsmateriale (SE) Monteringsmaterial (FI) Asennus materiaali
Brugervejledning Monteringsanvisning Asennusohjeet
1 Lampioncino 1 Ldmpara para caminos 1 Osvétleni cesticek
(1) Materiale di montaggio (ES) Material de montaje (CZ)  Material pro montaz
Istruzioni di montaggio Instrucciones de montaje Navod k montézi
1 Lumindria técnica 1 QwtLoTko SLadpopwv
(PT)  Material de montagem (GR) YAKO GuVOPUOAOYNGNG
Instrugdes de montagem 06nyieg ouvappoloynong
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(DE) (GB) (FR) (NL) (PL) (NO) (DK)
Stromfiihrender . Spanning- Przewdd Strgmfgrende Strgmfgrende
K Live conductor Conducteur
Leiter voerende draad pradowy leder leder
Conducteur de
Earth P 6d
Schutzleiter ar protection Aardkabel .rze\.N? Jordledningen Jordledningen
conductor uziemiajacy
(terre)
Neutralleiter Neutral Conducteur Nulleider Przewcd Ngytralleder Neutralleder
conductor neutre zerowy
(SE) (F1) (IT) (ES) (Cz) (PT) (GR)
el Lineas Ly .
Stromfoérande Virtajohdin Conduttgre sotto conductoras de VOdI(E ;?od Condutor vivo Pz—:uuatod’)opoq
ledare tensione . napétim aywyog
corriente
L Conduttore di Conductor de Ochranny Condutor de L,
Skyddsledare Suojajohdin terra proteccion vodic terra Aywyog yelwong
Neutralledare Nollajohdin Conduttore Conductor Neutrilnl Condutor Ouéstx»:’pog
neutro neutro vodi¢ neutro aywyog
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(DE) Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse F QR EAN

(EN) This product contains a light source of energy efficiency class F

(FR) Ce produit comprend une source de lumiére de classe d’efficience énergétique F

(NL) Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse F

(PL) Produkt ten zawiera Zrédto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej F

(NO) Dette produktet inneholder en lyskilde i energieffektivitetsklasse F

(DK) Dette produkt indeholder en lyskilde af energieffektklasse F

(SE) Denna produkt innehaller en ljuskalla i energieffektivitetsklass F

(FI) Tama tuote sisaltdd energiatehokkuusluokan F valonldhteen 4251911739640

(IT) Questo prodotto contiene una sorgente luminosa della classe di efficienza energetica F

(ES) Este producto contiene una fuente de luz de la clase de eficiencia energética F

(CZ) Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj tfidy energetické ucinnosti F

(PT) Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética F

(GR) Autd to poiov mepLéXeL ot GWTELVH TNyr EvepyELlakng amodoong kAaong F

(SK) Tento vyrobok obsahuje zdroj svetla triedy energetickej efektivity F
(DE) Durch einen Fachmann austauschbare Lichtquelle (nur LED)
(EN) Replaceable (LED only) light source by a professional.
(FR) Source de lumiére remplagable (LED uniquement) par un professionnel
(NL) Lichtbron (alleen led) te vervangen door een professional.
(PL) Wymienne (tylko LED) Zzrédto swiatta wykonane przez profesjonaliste.
(NO) Utskiftbar (kun LED) lyskilde av en profesjonell.
(DK) Udskiftelig lyskilde (kun LED), udskiftes af en elektriker.

Py vy (SE) Ljuskalla (endast LED) utbytbar genom fackman.
S ’ > ~ - (FI) Ammattilainen voi vaihtaa vaihdettavan (vain LED) valonldhteen.
- - - - (IT) Sorgente luminosa (solo LED) sostituibile da un professionista.l
’, ~ P P S (ES) Fuente de luz (solo LED) sustituible por un profesional.
’ \ ’ \ (CZ) Vyménitelny (pouze LED) svételny zdroj odbornikem.

(PT) Luz LED (apenas LED) substituivel por um profissional.
(GR) H ninyn ¢wtog (novo LED) va avtikabiotatal anod enayyeApatio.
(SK) Zdroj svetla (iba LED) vymenitelny prostrednictvom odbornika.

(DE) Durch einen Fachmann austauschbares Betriebsgerat.

(EN) Replaceable control gear by a professional.

(FR) Controleur remplagable par un professionnel.

(NL) Voorschakelapparatuur te vervangen door een professional.
(PL) Wymienny uktad sterujacy przez profesjonaliste.

(NO) Utskiftbar kontrollutstyr av en profesjonell.
(DK) Udskiftelig igangseetter, udskiftes af en elektriker.
&\ (SE) Styrdon utbytbart genom fackman.
(FI) Ammattilainen voi vaihtaa vaihdettavat ohjauslaitteet.
(IT) Dispositivo di controllo sostituibile da un professionista.
(ES) Dispositivo de control sustituible por un profesional.
(CZ) Vyménitelny predradnik odbornikem.
(PT) Dispositivo de controlo substituivel por um profissional.
(GR) O e€omAiopdg eléyxou va avtikabiotatal anod enayyehpotio.
(SK) Predradnik vymenitelny prostrednictvom odbornika.
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